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SINOPSIS

Kajian ini dilakukan untuk melihat kesan kehadiran unsur-unsur cerita
Panji/Jawa di dalam karya-karya kesusasteraan Melayu klasik. Umumnya kehadiran
unsur tersebut agak ketara pada karya-karya naratif sastera Melayu klasik seperti
penggunaan gaya bahasa, tema, watak dan perwatakan serta struktur penceritaan.
Kehadiran langsung unsur-unsur tersebut menyebabkan sarjana-sarjana terdahulu
menganggap pengarang-pengarang Melayu sebagai ‘pencedok’ atau ‘penciplak’.

Pengaruh yang diterima telah dipilih, disaring dan diberikan tafsiran serta nilai
yang baru. Pengarang pengarang Melayu tradisi berjaya membuktikan kekreatifan
mereka dengan kan peng ian sebaik mungkin unsur-unsur tersebut

ke dalam karya mereka.

Secara umumnya kajian ini meliputi lima bab. Bab | menerangkan tentang
bidang kajian; metodologi kajian, pemilihan teks-teks kajian dan kajian-kajian yang
pernah dilakukan oleh para sarjana terdahulu.

Bab Il memperkatakan tentang pengertian cerita Paniji; ciri-ciri umum cerita
tersebut; perbezaan antara cerita Panji Jawa dan Panji lainnya serta teori-teori
penciptaan dan penyebaran cerita-cerita tersebut.

Bab Ill membicarakan persoalan kepengarangan Melayu dalam hubungannya
dengan pengaruh asing khasnya Panji. Penulis turut menyentuh persamaan dan
perbezaan di antara pengarang-pengarang Melayu dan pengarang Jawa. Bab ini
ditulis supaya menjadi cerminan terhadap penganalisisan pada bab seterusnya.

Bab IV, mengandungi perbandingan dan penganalisisan ke atas teks-teks
pilihan. Persamaan dan perbezaan antara cerita Panji dan teks-teks sastera Melayu
klasik dikaji. Analisis perbandingan t but barkan wujudnya proses
transmisi dan pengolahan semula unsur-unsur Panji yang mengakibatkan berlakunya
pengubahsuaian dan perubahan fungsi serta nilai unsur tersebut daripada asalnya.

Bab V sebagai bab penutup mengandungi rumusan-rumusan secara
keseluruhan. Di dalam bab ini juga ditentukan kedudukan unsur asing (cerita Panji)
tersebut dalam perkembangan kesusasteraan Melayu.



SYNOPSIS

The aim of this study is to identify the influence of Panji/Javanese
literature in the classical Malay literature. Generally speaking a strong influence is
found in the classical Malay narrative texts, notably in respect of the use of
language, the plots, the themes and the characters and characterization. These
similarites have led earlier scholars to believe that Malay authors were
“plagiarizing’.

My research shows that the presence of the PanjilJavanese
influence in the classical Malay literature texts, has been extensively recast that
Malay authors gained the credit of being very creative and prolific in their
endeavour to write the classical Malay literature texts.

As a whole the study consists of five chapters:

Chapter | describes the scope of research; research methodology;
the texts selected and also the views of the past researchers.

Chapter Il discusses the meaning of Panji Legends; its general
characteristic; the differences between the Javanese Panji Legend as compared to
the Malays; Cambodian and Siamese Panji Legends and the theories about its
creations and the spread of the Panji Legends in the Malay Archipelago.

Chapter Il dicusses the Malay authors’ creativity in handling the
foreign influences with a speacial reference to Panji Legends. This chapter also
discusses the similarities and differences in the mode of writing between the
Malays and the Javanese authors. Consequently this chapter tends to reflect its
analysis in the coming chapters.

Chapter IV consists of the analysis and the comparison between the
selected classical Malay texts and the Panji Legends. The analysis describes the
transformation and the reorganization of the foreign elements by the Malay
authors, which suggest that there were definitely adjustments resulting in changes
of its original functions and value.

Chapter V is the concluding chapter. The relationship between Paniji
Legends and the classical Malay texts are summarised, hence indirectly marking
out the position of the Panji Legends influence in the History of Malay Literature.
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